AS MARCAS DE PESCA PARA SE SITUAR NO MAR

Por: Francisco Calo Lourido

Os alleos a0 mar veno como unha enorme ldmina de auga. Todo é mar, mais ignoran como poida
ser o que esta por baixo desa tona que muda de cor, que onte era azul, hoxe gris, outro dia verde, ou prata
ou violeta.... E que polas noites se volve negro pechado, coma tinta china, agas cando arde e os barcos
aproveitan para andar & ardora, é dicir, cando o mar esta cheo de plancto e algo (peixes ou barco) o axita.
Estes non familiarizados co mundo da pesca ollan sair do porto os barcos, venos regresar con peixe e
deducen que, onde lles cadrou, largaron os aparellos, mallaron os peixes e volveron con eles para terra. [gnoran que para
pescar algo, sen que sexa unha casualidade, € preciso, amais de moitas outras cousas, cofiecer o fondo marifio. Ao longo de
séculos os bos patrons, os que pescaban ben, debiano en boa medida a que sabian perfectamente se debaixo da quilla do seu
barco habia area, lama, cascabullo, pedra, laxa, pifia, cabezo, beirada, carreiro (para pasar libre) ou baixo (do que se librar),
asi como a forma desa area. Aprender isto foi un traballo local, por iso os de cada porto cofiecen os seus mares ¢ adoitan
ignorar como son os das outras zonas.

Todos os investigadores do mundo pesqueiro ¢ nautico
coinciden en dicir que o primeiro instrumento empregado no
mar foi o sebeiro ou escandallo: unha pedra amarrada a un
calamento que se empregaba para sondar e saber que pro-
fundidade habia debaixo do barco. Isto era suficiente para
navegar cunha certa seguridade de non rematar encallados
nun baixio inesperado. Nalgin intre adoptou un aspecto cilin-
drico ou fusiforme e fixoselle un furado nun extremo, no que
se introducia un pouco de sebo, de onde tomou o nome de
sebeiro. Amarrado polo outro extremo, lanzabase ao mar e,
ao cobralo a bordo, sabiase, pola pegada deixada no sebo,
amais das brazas de profundidade, a natureza do fondo. Pos- WikipediA. Escandallos de chumbo. Museo Naval (Madrid
teriormente pasou a ser feita en bronce ou chumbo. O feito
de untala con sebo tifia unha finalidade, non tanto de navegacion, canto de pesca. Se marca area (limpo), ninguén se pon
ali a pescar fanecas ou maragotas, mentres que, se indica seco (pedra), saben que non se van matar raias nin linguados ou
rodaballos. Cada especie de peixe ten o seu habitat e as sias querenzas.

Escoitei a un patrén explicar isto a un profano. Dixolle: “Un extraterrestre chega aqui coa stia nave e fondea ai no ar;
pretende pescar homes, os aparatos marcanlle o que esta no fondo, onde estamos nds, pero non nos ve ¢ o que debe facer é
fondear xusto enriba da porta desa taberna. Como ali sempre estamos entrando uns e saindo outros, el vainos pescando ata
que case non quedamos. Enton vai ao reson e cambia de posta, poiiéndose enriba daquela outra tasca e contintia ali asinando
homes. Se ignora as marcas das portas das tabernas e fondea ai no medio, o mais que pode pescar € un raro que vai dunha
taberna a outra, ¢ mellor lle seria mudar de oficio.

Xa temos marcado un sitio bo para pescar, pero este non é mais ca un punto e hai que amplialo, caendo en todas as
direccions para ter a topografia completa do seu fondo, xa que os peixes poden estar dunha banda ou doutra en funcién
de como traballen as correntes e as mareas, sobre todo se hai pouca profundidade, variando tamén as circunstancias nas
diferentes estacions. Todo o anterior se foi aprendendo ao longo de séculos e, coa tinica axuda do escandallo, as xentes dun
lugar foron cofiecendo, cartografando e memorizando o fondo do seu mar, desde o mais proximo a costa ata o mais afastado
ao que ousaban sair coas siias embarcacions.

Cando o mar pasa unha gran tempada descansado, ferve en peixe. Esaxerando moitisimo, dicianme uns bacallaeiros
de Terra Nova que, ao rematar a Segunda Guerra Mundial, andaba o bacallau xurdido, embarrando os barcos que ali che-
gaban. Poflamonos agora nos mares virxes de hai centos ¢ miles de anos; aqueles primeiros marifieiros -malia seren princi-
piantes- poderian pescar en calquera sitio, pois todo estaria cheo de peixe, mais, segundo avanzaba a depredacion e con ela
medraba a escaseza, houbo que ir saindo mais afora e memorizando os novos lugares para saber volver ao mesmo sitio. En
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algures, un marifieiro, sen dubida totalmente ignorante en xeometria, pero con luces naturais, deuse de conta de que o lugar
que queria lembrar vifia sendo o vértice dun angulo imaxinario, sendo os lados duas lifias rectas trazadas ao enfiar para cada
unha dous puntos destacados da costa ¢ doados de lembrar, as chamadas marcas. Aprendido isto, iria pulindo a precision do
vértice, escollendo marcas (accidentes xeograficos, construcions...) que estivesen o mais lonxe posible do barco e entre si
e abrindo o angulo canto mais mellor. Conseguiria asi ter o que os pescadores chaman marcas finas. Se o lugar de pesca, a
posta ou fanequeira, é grande, non se precisa tanta exactitude, pero se é pequeno, se se trata do que no Porto do Son chama-
mos un gharrancho (unha simple pedra, un bote afundido...), un cativo desvio ocasiona sair do sitio € non pescar.

Asi como unha cousa leva a outra, unha posta de pesca, unha fanequeira, l1évanos a saber doutra. Un barco sae con
idea de ir a esa posta cofiecida, pero a néboa non permite ver as marcas con seguridade; recorrese ao sebeiro para ver se
cadra a profundidade e botanse os lifiés ao mar deixando ir o barco ao garete. Vanse matando asi peixes encarnados (propios
do seco), entre eles cabras e, de stipeto, pican as fanecas (propias das beiradas). Fondean e seguen pescando ata que levanta
a néboa e, ollando para as marcas, comproban que non estdn onde pensaban. Procuran e memorizan unhas marcas novas
e agora xa saben onde hai unha nova fanequeira. Asi me tefien contado de tantas postas descubertas andando “a cabrear”,
¢ dicir, matando cabras por enriba do seco ata caer na beirada. Eu, descofiecedor do mar de Pontevedra, fixen o0 mesmo no
“Salseiros”, buscando postas arredor de Ons, desde o Baixo Zacarias polo norte ata Cabezo Cotufon, Bastian de Val, etc.,
polo Mar de Foéra, ou Cativelos polo leste, para quen me serviu unha das marcas do primeiro en senso contrario: a luz do
Camouco entre a Punta do Centolo e o Centolo.

Outras postas serian atopadas largando aparellos. Os anzois caen nun punto, nunha area pequena, mentres os apare-
llos, caso das betas, como abarcan moito mas espazo, non precisan tanta finura na marcacion, mais compre saber un nimero
maior de marcas tanto para largalos ao tendido como en senos. Debemos cofiecer a forma da pedra ou pedras proximas para
ir largando con xeito toda a cacea. En ocasidns, cando a estamos metendo a bordo, vemos que un seno do aparello trae unha
carga superior de fanecas (estou exemplificando con fanecas para nos entender, por iso cito as betas). Miranse as marcas e
resulta que non estamos nun sitio cofiecido, que nos desviamos. Marcamos ¢ xa temos outra posta mais para cando veilamos
pescar a lifia ou largar redes. Isto foise facendo, dia a dia, ao longo dos tempos, pero a maioria das marcas aprendémolas
dos nosos pais ou dalglin alleo (cousa estrafiisima), e incluso poderia falar das dos pecios, abundantes en congros, que foron
mercadas aos patrons das bacas que os descubriron por embarrar neles ao iren en arrastro polo limpo. E por ultimo, outra
maneira de aprender postas de pesca, € sendo “boiero”, € dicir, tomando nota de onde estan as boias dos aparellos largos
por patrons que saben ou achegandose, con mdis ou menos descaro, a un barco que esta fondeado a pescar e pofi¢ndoselle
ao costado.

Practica habitual € estar pescando e ver como un
barco trae a proa ao teu. Se non muda o rumbo, e normal
que o patrén mande arriar catro ou seis brazas de calamento, ; JLWM“ oy ¢ (wm(m (%ma& < M
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ben estendido para que non se apreciase 0 movemento da

tanza. Tiven sorte de zafalo e metino a bordo despois de
marchar o “boiero”. Nun traballo mais amplo comentei que,
conversando con marifieiros de Portonovo, de Bueu e de
Ons, todos eles coincidian en considerar “boieros” aos de
Loira, onde houbo moitos pescadores a principios do século
XX (Calo, 1998, 38-39).

Os bos patrons procuraban ter mais de catro marcas por posta, prevendo que haberia dias nos que seria imposible,
polo sol de fronte ou pola néboa, distinguir algunha delas. Sabendo escribir, era moi normal que aproveitasen alguns dos

Follas do derroteiro de Vicente Lourido, meu avo
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moitos dias que o mar non lles permitia traballar para ir anotando nun caderno ou libreta todas as postas que sabian, podendo
logo refrescar a memoria das mesmas. Tefio de meu avd Vicente parte dun destes chamados derroteiros, confeccionado a
partir das postas mais proximas a terra ata os mares mais afastados a onde chegaban traballando os do Porto do Son, e tefio
outro de tio Secundino (Calo, 1996: 48) que di na primeira folla que foi feito no Nadal de 1930 e que <<este derroteiro
es espresamente para pescar o congrio>>. Neles atopamos anotacions como que tal posta ¢ <<Moy pescadora para prima-
bera>> ou que <<Para estar libre de Baya [Baia e un mar situado fronte ao castro de Barofia con moitas postas (Pragueira,
Fatigueira...)] pola Terra emenester apunta de cobeiro aposa de baixo oupola terra da sagrada. E para non meterse nas pedras
de Jadamil emenester traer acapilla aberta pola craba, que dalipara terra entran as pedras>>. Nese mar de Baia tefio axudado
a matar (falando como os marifieiros) moitas fanecas, pescadas, congros e corobelos.

Nun moi importante traballo de Santos Graga sobre o mar da
Povoa de Varzim hai un listado de postas de pesca nas que traba-
llan os poveiros. E curioso que as mais importantes so tefien unha
marca principal ou mestra, vg. Baltar e, conseguintemente, non
: pode haber un angulo, senén, simplemente, unha longa lifia. Asi:
Baltar a S. Gens, Baltar a Luz, Baltar ao Escarvado, etc. En sitios
mais pretos da costa si constriien o angulo, e asi temos: <<Dom
Martins -25 bragas- Marca: Sul: Pedras Ruivas a Cajanca; Norte:
s 1 Pedrosos a Forcada de Abremar>>. Nas postas mais de fora, xa
arik De Los - B 19 entre 200 e 300 brazas, de onde o0 nome de “Profundo”, <<ndo tem
marcas para se regular, porque os montes se afundam na dgua, ndo
se avistando terra>>, polo que tifian que se guiar a base de sondar
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%%i’i - co escandallo. A S. de Fisterra temos tamén nos un “Profondo” (42°
NG ' 49°/9°19’) (Duran, 1991: 116), asi chamado no Son, sendo un dos
s 545N 3 v mares preferido por meu avé para ir aos badeixos “da braza”, e o
e : > derradeiro que citou cando estaba no leito de morte.

L o Nun libro que recolle a toponimia da costa galega entre

Panxon e A Guarda, incluiu o autor (Vilar, 2008) a reproducion
dun caderno de marcas ou derroteiro do baionés José Antonio Sele-
gante. Este patrén, amais das necesarias marcas para se situar na
posta de pesca fixo un sinxelo esbozo de cada parella enfiada, o
que facilita a stia localizacion, mesmo para alguén pouco cofiece-
: So—— dor dos toponimos da zona. Con iso, calquera marifieiro alleo pode
Marcas electronicas de pesca. Cedida. Pelon situarse enriba da posta perfectamente.

A chegada da electronica ao mar (sonda, sonar, GPS, plotter,
radar...) fixo innecesarios estes antigos e sabios cofiecementos, pero os vellos patrons repiten que, se fallan os fusibles ou
os satélites, os de agora non saben nin ir levantar os aparellos que largaron onte.
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